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LEVELIRAS, LEVELEK, LEVELIROK

A levelezés torténetének egy hosszu és szép korszaka a k6zelmultban zarult le. Az évszazadok
sordn a levél funkcioja, formaja, témaja, stilusa, a levéliras helyzete, levéliras habitusa, a levéllel
kapcsolatos attitiid, a levélhagyatékok, a privat és a hivatalos levelek ut6élete folyamatosan valtozott
és mindegyre megujult. A kézzel irott, boritékba zart, postara feladott levél tébbnyire az emlékeinkbe

valtozatossagnak a feltarasa kiilonb6z6 tudomanyok, a torténelem, a tudomany- és miivészettorténet, a
kommunikéaciétudomany, az irdsantropoldgia szamara jelent kihivast.
Az aldbbi dsszedllitas a levelezéskutatas friss irdnyzataiba és eredményeibe nyujt betekintést.
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A jegyzet célja, hogy Osszefoglalja a levél torténelmi fejlédését az 6kortol
napjainkig. A levél mufaja olyan irastipus, amely fugg a torténelmi kontextustol:
az irastudas mértékétdl, a tarsadalmi kapcsolatok tipusatél, a postai haldzatok
meglététol stb.

Az els6 leveleket Mezopotamiaban fedezték fel, formajuk agyagtabla volt,
amelyekbe ékirasos jelek voltak vésve. Egyes assziroldgusok szerint a mai napig
fennmaradt legrégebbi levél Dagan kiralyé (Kr. e. 2400), Maribdl, amelyben a harci
sikereir6l sz&mol be. A régi Ugarit varosanak egyik leléhelyén a legtobb tabla (t6bb
szaz példany) levélre jellemzé tartalommal rendelkezik. Ugy tiinik, hogy az ékiras
nem kizardlag az irastuddk kérének monopoliuma volt, az elit tarsadalmi réteghez
tartoz6 szamtalan férfi és nd tudott irni és olvasni és leveleztek is. Egy Maribdl
szarmazdé hivatalnok ezt irta: ,,Ha igazan a baratom vagy, akkor ird meg azokat az
Ujdonsagokat, amelyeket hallottal.” (Charpin 2004 : 504).

A goOrdg-rémai antikvitasban a levelezési szokésoknak eleve adott kultdraja
létezett. A leveleket altalaban az urak diktaltak a rabszolga-titkaroknak, és a rabszolgak
vagy hivatasos futarok &ltal tovabbitottak. (Romaban nem volt szervezett postai

1 A tanulmany elsé véltozata megjelent itt: Jiga—Iliescu, Laura et al. (coord) 2023. Etnologia ca mod
de viata, In honorem Nicoleta Coatu. Editura Mega, Cluj-Napoca. Forditotta: FERENCZ MELINDA.
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szolgéltatas a maganlevelezéshez, csak a hivatalos levelezéshez.) Cicero maga irta
leveleit, és masokkal ellentétben udvariatlansagnak tartotta, hogy diktalja 6ket.
Cicero két levélmiifajt részesitett elényben: az egyik az epistolae ad familiares,
bizalmas levelek csaladtagoknak és baratoknak, a masik alkalmi leveleket, amelyek
komolyabb tonusuak, severum et gravum, szigoru és komoly hangvétel jellemzi ket.
(Fam., 11,1V, 1).

A gorogok és a rébmaiak fabdl készilt tablakat hasznaltak a levelezéshez
(két vagy tobb tdbla madzaggal 0sszekotve) a kozponti rész (reges és viasszal
boritott, amire egy fém eszkozzel (stylus) irtak. Ezekkel helyettesitették a draga
anyagnak szamité pergament a mindennapi iras kiilonb6z6 formaiban, nyugtakon,
gyors jegyzetekben, és nagyon hasznosak voltak a levelezésben is. A tabla elénye az
volt, hogy Ujra fel lehetett hasznalni: a cimzett a viaszra karcolt Uzenetet letorolte,
elsimitotta, és ugyanazon a fellileten valaszolt. A tablakat Homérosz az Ilidszaban is
megemliti, ahol els6ként torténik emlités a levelekr6l az dkori gordg irodalomban.
Proitosz kirdlyrél van sz, aki levelet killd aposanak Bellerophdnon keresztill azzal
az utasitassal, hogy a levél elolvasasa utan a kézbesitét meg kell 6lni: ,,Elkildotte
viszont vészes jellel Likidba, tAblajaba beirt sok lélekols Uizenettel kildte apdsahoz,
hogy majd ott lelje haldlat.” (ll., VI, 165-170).

Ovidius is emlitést tesz a viasztablakrol. Az Ars amandi miivében ilyen
tanacsot ad a férfiaknak: ,, Elészor is probalkozzon a kedvesének kuldott kis levéllel,
amit:/ Igy lesz a forro szerelem hirnéke. Forrd szavak viaszra irva (...)/ Menjen, de
az edesen beszéls kis levél,/ Az alméra irt szavak egyszer megcsaltak Kydippét”
(Ars., I, 457-552).

Kydippé Ovidius szerepl6je a Heroidesben, akibe Akontios szerelmes. Egy
cselhez folyamodik: egy alméra irja a kovetkez6 szavakat, amelyet tulajdonképpen
a levél hordozd6janak hasznal: ,, Diandra eskiiszdm, hogy soha nem leszek méasé, csak
a tied, Akontios. ” Ezutan a labaihoz guritja az almat. Kydippé beleesik a csapdaba,
és Diana oltéra el6tt hangosan felolvassa ezeket a szavakat. Csakhogy a szavak,
ha egyszer kimondtak dket, egyenértékiick egy eskivel, amelyet be kell tartani.
(Her., XXI).

A levélirés bizonyitékai megjelennek egyiptomi hellenisztikus és rémai
korszakbol fennmaradt levelekben is. A Kr. u. 1. szdzadban egy bizonyos Hilarion,
aki Alexandriaban dolgozott, ir haza a feleségének: ,,Csak arra kérlek és azt kérem
téled, hogy vigyazz a gyermekre, s amint megkapom a bért, elkiildom neked. Azt tizented
nekem Aphrodisiastol: »Ne felejts el engem!« Hogyan is tudnalak? Tehat arra kérlek,
ne aggod;j!” (Muir 2009 : 30).

A kozépkor els6 szazadaiban a levél szinte kizardlag a szerzetesek és a
prelatusok korében terjedt (az egyetlenek, akik tudtak irni és olvasni). A 11. szazadban
megjelennek azok az az Utmutatok, amelyek a klérus szdmara levelezési mintékat
tartalmaznak (a klasszikus latin, illetve a cicer6i kultira hatasara a levélnek tartalmaznia
kellett bevezetést, elbeszélést, érvelést, kovetkeztetést, valamint iidvozl6 formulakat
és az olvaso joindulatanak elnyerését, a captatio benevolentiae) (Hegel-Bartoli 2015).
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Mindemellett l1éteztek olyan laikusok is, akik leveleztek. A torténészek
felfedeztek korabeli tanult férfiak és nék kozotti levelezést. A 6. szdzadban a latin
kolté, Fortunatus levelet valtott Radegunddal, a frank kiraly feleségével, vallasos
verseket kildvén neki. A szerelmes levelek sem tiintek el, hires bizonyitékuk a
teoldgus Abélard és a fiatal Héloise tragikus szerelmi torténete a 12. szazadbdl.

Korilbelll ugyanebben az idében a Tévol-Keleten, Murasaki Shikibu a Genji
meséjében (11. szézad) feljegyzi a verses dicshimnuszok cseréjének szorgalmas
gyakorlatat. A japan udvari szerelmi kodex elképzelhetetlen volt e bonyolult kifinomult
Uzenetek nélkul. Nem csak a szbveg mindsége szamitott, hanem a hatést a papir
tipusa és arnyalata kozotti tokéletes dsszhang, a kalligrafia mestersége, a pillanat
érzései és az élet spontaneitasa is garantalta. A nemesek papircsikokat hordtak
mellkasukon, mert barmely pillanatban egy szerelmi kaland lehet6sége merulhetett
fel. ime egy példa: ,,Vagyakozvan az egykori idékre | Az elmilt évek kakukkja ismét
leszallt a keritésedre” (Rlttermann 2006).

Az eurdpai reneszanszban a levelezés szekularizcidja altalanossa valt. A tuddsok
gyakran folyamodnak a levéliras gyakorlatahoz. ime Montaigne irasgyakorlati szokasai:
,,Mindig sietve és gyorsan irom a mondanivalémat, de barmennyire olvashatatlanul
és kiallhatatlanul irok is, jobb, ha sajat kezemmel teszem, mintsem massal irassam
meg, mert senki nem tud kdvetni, és nem tudja tisztan leirni” (Esszék, XXI).

A 15. szézadban az olasz Boncompagno irt egy hires kdnyvet, a Rota Veneris-t,
amely a szerelem miivészetének szentelt kézikdnyv levelezési mintakkal (ad usum
amantium), a szerelmi viszony fenntartasahoz sziikséges tanacsokkal (14, néknek
cimzett levélminta). Néhany olasz kézirat lapjai kozott a kutatok elrejtett szerelmes
leveleket talaltak. ime néhany szo6, amit egy szeretd irt: ,,Emlékszem a t6led kapott
csokokra, és a szép szavaidra: «a mellek hitésére» («refrigerasti pectusculax)”
(Newman 2016 : 240).

A 17-18. szazadban a vitézi, galans, illetve a szalonlevelek irésa virdgkorat
élte. Divatossa valt a levelek kdzzététele, a maganszférabdl valo kiemelése. Madame
de Sévigné hires leveleit 30 évvel halédla utdn nyomtattak ki leszarmazottai, utddai.

Az irastudas elterjedésének egyik hatésa volt az is, hogy a nék egyre nagyobb
szamban vettek részt a levélirasban. Szamtalan festmény jeleniti meg a néket levéliras
és olvasas kozben, az ablaknal allva egy levéllel a kézben. Az arisztokracia és a
polgérsag lanyai szamara levelezé mintakonyvek késziiltek. Levélminta-gytjtemények
alltak rendelkezéslikre, kifejezetten szamukra tervezve, amelyek tartalmaztdk a
csaladi értékeket, a férj iranti odaadas és visszafogottsag, az érzelmek kifejezésében.
A megszabott levélmintakon Kivil, otthon, a kolostori bentlakésokban vagy iskolakban
a levélirasi gyakorlat a galans, titokban olvasott regények szerelmi jeleneteinek
hatasara langolt fel.

A 19. szazad a levelezés aranykora. Els6ként egy egész postai foldrajzhaldzat
jelenik meg: postasok, futarok, postai utak, postahivatalok, vasutallomasok, amelyek
csak fokoztdk és megkonnyitettéek a levélforgalmat (Leroux 2014). A levelirasi
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gyakorlat a vidéki és varosi nép korében is elterjedt. A irastudas tdmeges elterjedése
a levelezés ,,demokratizalasahoz” vezetett. (Chartier 1991; Furet-Ouzouf 1977).

Az utdbbi években egy (] kutatasi terulet alakult ki, amelyben torténészek,
antropoldgusok és irodalomtorténészek egyarant részt vettek: az ugynevezett
,haziasitott irds” tanulmanyozasa, a hétkdznapi emberek irdsai, akik szamadasfiizeteket,
versflzeteket, élettorténeteket, naplokat vezettek, és természetesen lzeneteket irtak
(Fabre 1997; Lyons 2012). Roger Chartier szavaival élve: ,, Az jrafogalmazott
kultartdrténet kereteit a reprezentaciok és gyakorlatok helyeként hataroztdk meg,
ahol az episztolaris gesztus egy kivaltsagos gesztus” (Chartier 1986:125).

A roman parasztok levelei elszortan magangytjteményekben, de levéltarakban,
konyvtarakban, kutatéintézetekben, muzeumokban is megtalalhatok. Roméniaban
a torténészek és a folkloristdk viszonylag figyelmen kivil hagyjak az ilyen
dokumentumokat, kevés olyan tanulmany létezik, amely a hétk6znapi emberek
levelezé gyakorlatara utalna (megemlitink néhany megkdzelitést Leu 1997; Ofrim
2004; Jiga-lliescu 2005; Hedesan 2005; Vajda 2009; Cepraga 2016; Dancila 2017;
Florian 2022).
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REPERE PENTRU O ISTORIE CULTURALA A GENULUI EPISTOLAR
(Rezumat)
Scopul acestui articol este acela de a prezenta succint etapele evolutiei istorice a scrisorii, din
Antichitate pana Tn zilele noastre. Genul epistolar este un tip de scriere care depinde de contextele

istorice: gradul de alfabetizare, tipul relatiilor sociale, existenta unor retele de comunicare postala, etc.

Cuvinte-cheie: scrieri domestice, practici ale scrisului, scrisori, alfabetizare, istorie culturala.

MILESTONES FOR A CULTURAL HISTORY OF EPISTOLARITY
(Abstract)

The purpose of this article is a briefly historical presentation of the letter evolution, from
Antiquity to the present day. The epistolary genre is a type of writing that depends on historical
contexts: the degree of literacy, the type of social relations, the existence of postal communication
networks, etc.

Keywords: domestic writings, writing practices, letters, alphabetisation, cultural history.
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